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Un modello versatile e poliedrico, dalle mille sorprese e possibilita sia come divano che come poltrona letto.
A polyhedric, many-sided model, full of surprises and possibilities as bed sofas as well as armchair with bed.
Modele versatile, aux nombreuses surprises et possibilités et commme canapé lit et comme fauteuil lit.
Vielseitiges Modell voll mit Uberraschungen und Méglichkeiten; wie Bettsofa und wie Bettsessel lieferbar.
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Standard I Soft comfort
Sedute Sedute
Seating comfort __ __ Seating comfort
Seiteomiorn Confort d'assise 1./ 20 Confort d'assise
Sitztkomfort Sitztkormfort
Prestige Prestige
Serie - Series Serie - Series
Série - Serie Série - Serie
S M XL XL \"} S
Schienale basso Testata media Testata alta Testata alta Testata media Schienale basso
Low back Medium headboard High headboard High headboard Medium headboard Low back
Dossier bas Tétiere moyenne Té&tiere haute Tétiere haute Tétiere moyenne Dossier bas
Niedrige Rucken Medium Bettkopf Hohe Bettkopf Hohe Bettkopf Medium Bettkopf Niedrige Rucken
(cod. AK) (cod. FY) (cod. FV) (cod. FX) (cod. FZ) (cod. FF)
Optional
Option
Option
Optional

Appendiabiti Tavolino a ponte Pouff
Coat rack Small table Pouf
Penderie Petite table basse Pouf

Kleiderbligel Kleiner Nachttisch Hocker
(cod. FVTG) (cod. FV17T) {cod, FV17S/FVA7L)
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Linea leggera, giovane e dinamica per un divano dalle mille facce disponibile con tutti i nostri sistemi letto e con tutti i nostri tipi di seduta.

Light, dynamic line for a sofa available with all sleeping systems as well as with all seating comfort.

Ligne pure et dynamique pour un canapeé qui peut monter tous nos systemes de couchage et tous conforts d’assise.
Leichte, moderne Linie fUr ein Sofa mit allen unseren Schlafsysteme und Sitzkomfort lieferbar.
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rakter.

slender armrest.

gritty touch to the fine,

schlanken Armlehnen wird die sehr persdnlich und mit Cha

piping finishing gives a personal
schmalen

I doppio profilo dalle dimensioni importanti aggiunge un tocco personale e grintoso al bracciolo esile e slanciato.

La finition du gros passepoil donne une touché personnelle et graveleuse aux accoudoirs minces et fins.

Die grof3e Doppelkeder der

A large double
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Optional: piedino bronzo satinato.

Option: matt bronze legs.
Option: pieds bronze mat.
Optional: matt bronze FuBe.
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Disponibile con materassi di altezza frai 12 e i 14 cm (a seconda della tipologia)
oppure con il box spring memory (sfoderabile o fisso) e il box natura da 17 cm di altezza.
Available with mattresses whose height may vary, according to their construction,

between 12 and 14 cm and with 17-cm high box spring memory (fix or removable) or box natura.

Disponible avec des matelas entre 12 et 14 cm de haut, selon le type de matelas,
ou avec box spring memory (fixe ou déhoussable) et box natura de 17 cm de haut.

Hier bestehen alle die Matratzen von 12 cm bis 14 cm oder ein Box Spring
Memory (feste bezogen oder abnehmbar) und Box natura 17 cm hoch.

Disponibile con materasso a molle insacchettate da 17 cm oppure con box spring memory
(fisso o sfoderabile) e box natura da 20 cm di altezza.

Available with a 17-cm high pocket spring mattress or with 20-cm high box spring memory
(fix or removable) or box natura.

Disponible avec un matelas a ressorts ensachés de 17 cm de haut ou bien avec box spring
(fixe ou déhoussable) et box natura de 20 cm de haut.

Hier besteht eine Taschenfederkernmatratze von 17 cm oder ein Box Spring Memory
(fest bezogen oder abnehmbar) und Box Natura 20 cm hoch.
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Questa versione include una testata letto media fissa (liscia o trapuntata) ed un bracciolo tavolo dalla forma aggraziata e particolare.
This version includes a medium-high, fix headboard (plain or quilted) and an original table-shaped armrest.

Cette version inclut un dossier-tétiere de hauteur moyenne (lisse ou matelassée) et des accoudoirs-tablette a la ligne tres originale.

Diese Version hat einen festen medium Bettkopf (glatt oder gesteppt) mit besonderem, originalem Tisch-Armlehne.
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Il bracciolo della versione M, caratterizzato da una finitura con doppio profilo, funge da pratico ed utile tavolino.

The M-version armrest, always characterized by the large double-piping finishing, can be used as practical and useful night-table.
’accoudoir de la version M, lui aussi pourvu d’'un gros passepoil, fait de pratique, petite table de nuit.

Der Armlehnen der M Version, immer mit groBen Keder, kann auch wie praktisches Nachtisch benutzt werden.
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Lo schienale-testata alto della versione XL puo essere liscio o trapuntato ed e dotato di pannelli snodati
che creano un ambiente accogliente e riservato.

The high back headboard of the XL version can be plain or quilted and it is equipped with moving sides
creating a reserved and warming atmosphere.

La tétiere haute du dos de la version XL peut étre lisse ou matelassée et est pourvue de panneaux latéraux
mobiles pour créer une ambiance accueillante et réservee.

Der hohe Bettkopf der M Version kann glatt oder gesteppt sein und hat gegliederte Seiten, die eine
gemdutliche und reservierte Atmosphéare schaffen.
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Il retro della testata XL diventa una cabina armadio tuttofare attrezzata con uno o due portabiti, pouf, tavolino.

The XL headboard turns into a space saving walk-in closet if equipped with one or two coat racks, a pouf, a small table and more.
La tétier

XL devient un dressing personnel et pratique ave

enderie, un pouf et une table basse.

Die XL Ruckbettkopf wird auch einen begehbaren Kleiderschrank mit Kleiderblgel, Hocker und Nachtisch.
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Il divano offre un fantastico letto con eventuale aggiunta
di poggiatesta.

The sofa becomes a highly-comfortable bed with or without
headrest.

Le canape devient un lit haut de gamme et parfait pour le relax
avec I'appuis téte optionnel.

Sofa wird ein bequemes Bett mit oder ohne Kopfstutze.
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Notte/giorno: un divano tuttofare.
Night and day: a wonderful space-saving sofa.
Jour et nuit: un canapé bricoleur.

Tag und Nacht : ein wunderbares Sofa.
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10  Piede metallo - Metal feet Optional:
Poggiatesta
Headrest
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Tavolini - Small tables Tavolino a ponte Appendiabiti
High small table Coat rack





